
MOBILE MUSICA - SYD - STEREO CABINET



SYD Baxter P.

252 x 63 h104

Mobile musica / Stereo cabinet

AutoCAD SHX Text
104cm 

AutoCAD SHX Text
104cm 

AutoCAD SHX Text
63cm 

AutoCAD SHX Text
63cm 

AutoCAD SHX Text
252cm 

AutoCAD SHX Text
252cm 



COMPONENTI / COMPONENTS

n° 01 - Mobile / Cabinet

n° 03 - Teche in vetro / Glass box

n° 01 - Giradischi / Turntable

n° 01 - Amplificatore valvolare / Tube amplifier

n° 01 - Streamer audio / Streamer

n° 04 - Piedini per giradischi / Turntable Feet

n° 01 - Multipresa / Multi socket

n° 01 - Cavo di alimentazione 2.5m (da multipresa a muro) / Power cable

n° 01 - Cavo di alimentazione 1m (da multipresa ad amplificatore) / Power

cable

n° 01 - Cavo segnale 2m (da giradischi ad amplificatore) / Audio signal cable

n° 01 - Cavo segnale 1m (da streamer ad amplificatore) / Audio signal cable

n° 01 - Cavo segnale 1,7m (da speaker ad amplificatore) / Audio signal cable

n° 04 - Gommini / Plastic pads
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1

Posizionare la prima teca in vetro sul mobile.  ( Figura 1 - Fase 1 )

Place the glass tray on the wood cabinet. ( Picture 1 - Step 1 )

Posizionare la seconda teca in vetro sul mobile. Inserire il sottomano in pelle.

( Figura 2 - Fase 2 )

Place the glass tray on the wood cabinet. Put inside the leather pad. ( Picture 2 - Step 2 )

Posizionare i piedini isolanti sul mobile. Appoggiare la teca in vetro per giradischi.

( Figura 3 - Fase 3 )

Place the Isolation feet on the cabinet. Lay the glass tray for turntable. ( Picture 3 - Step 3 )

Posizionare amplificatore e giradischi all'interno dei vassoi in vetro. ( Figura 4 - Fase 4 )

Place tube amplifier and turntable inside the glass tray. ( Picture 4 - Step 4 )

Per cablare il mobile aprire gli sportelli posteriori. ( Figura 5 - Fase 5 )

Lower the brass cover untightening the metal knobs locatet under the base.

( Picture 5 - Step 5 )

!!!Si raccomanda di visionare le istruzioni di ogni singolo dispositivo!!!

!!!It is recommended to consult the instructions for each individual device!!!

Collegare le casse all'amplificatore. ( Figura 6 - Fase 6 )

Connect speakers to the amplifier. ( Picture 6 - Step 6 )

Collegare giradischi e streamer audio all'amplificatore. ( Figura 7 - Fase 7 )

Connect turntable and streamer to the amplifier. ( Picture 7 - Step 7 )

Collegare tutti i dispositivi alla multipresa. ( Figura 8 - Fase 8 )

Connect all the devices to the multi socket. ( Picture 8 - Step 8 )

Collegare la multipresa alla presa a muro. ( Figura 9 - Fase 9 )

Connect the multi socket to the wall outlet power socket. ( Picture 9 - Step 9 )

A cablaggio completato, chiudere gli sportelli posteriori. ( Figura 10 - Fase 10 )

When wiring is completed, close back doors. ( Picture 10 - Step 10 )

Posizionare il mobile nella posizione desiderata. Mettere sotto le gambe del mobile i gommini

forniti. ( Figura 11 - Fase 11 )

Place the cabinet in the right position. Put the plastc pads under the metal legs.

( Picture 11 - Step 11 )

Montaggio completato.

Assembly completed.
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Fase 1 - Step 1

Figura 1 - Picture 1

Vista assonometrica / Isometric view

Posizionare la prima teca in vetro sul mobile.

Place the glass tray on the wood cabinet.

Teca in vetro per

amplificatore (piedini già

installati)

Glass tray for Tube amplifier

(Feet already assembled)
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Vista assonometrica / Isometric view

Fase 2 - Step 2

Figura 2 - Picture 2

Posizionare la seconda teca in vetro sul mobile. Inserire il sottomano in pelle.

Place the glass tray on the wood cabinet. Put inside the leather pad.

istruzioni di montaggio mobile  |  cabinet assembly instructions

Teca in vetro

Glass box

Sottomano in pelle

Leather pad
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Figura 3 - Picture 3

Fase 3 - Step 3

Vista assonometrica / Isometric view

Posizionare i piedini isolanti sul mobile. Appoggiare la teca in vetro per

giradischi.

Place the Isolation feet on the cabinet. Lay the glass tray for turntable.

Piedini isolanti

Isolation feet

Teca in vetro per giradischi

Glass tray for Turntable
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Giradischi

Turntable

Amplificatore

valvolare

Tube amplifier

Figura 4 - Picture 4

Fase 4 - Step 4

Vista assonometrica / Isometric view

Posizionare amplificatore e giradischi all'interno dei vassoi in vetro.

Place tube amplifier and turntable inside the glass tray.



Figura 5 - Picture 5

Fase 5 - Step 5

Vista assonometrica / Isometric view
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Per cablare il mobile aprire gli sportelli posteriori.

Open the back doors in order to make all the electrical connections.
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Figura 6 - Picture 6

Fase 6 - Step 6

Vista assonometrica / Isometric view

Collegare le casse all'amplificatore.

!!!Si raccomanda di visionare le istruzioni di ogni singolo dispositivo!!!

Connect speakers to the amplifier.

!!!It is recommended to consult the instructions for each individual device!!!

Cassa / Speaker Cassa / Speaker

Amplificatore /

Tube amplifier

Cassa DX / Speaker R Cassa SX / Speaker L

O 3 2 1

Amplificatore / Tube amplifier

Vista posteriore / Back view
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Amplificatore /

Tube amplifier

Streamer audio /

Streamer

Figura 7 - Picture 7

Fase 7 - Step 7

Vista assonometrica / Isometric view

Ingresso streamer audio

INPUT streamer

Ingresso giradischi

INPUT turntable

O 3 2 1

Giradischi / Turn

table

Amplificatore / Tube amplifier

Vista posteriore / Back view

Collegare giradischi e streamer audio all'amplificatore.

!!!Si raccomanda di visionare le istruzioni di ogni singolo dispositivo!!!

Connect turntable and streamer to the amplifier.

!!!It is recommended to consult the instructions for each individual device!!!
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Amplificatore /

Tube amplifier

Streamer audio /

Streamer

Giradischi /

Turntable

Multipresa / Multi

socket

Figura 8 - Picture 8

Fase 8 - Step 8

Vista assonometrica / Isometric view

Collegare tutti i dispositivi alla multipresa.

!!!Si raccomanda di visionare le istruzioni di ogni singolo dispositivo!!!

Connect all the devices to the multi socket.

!!!It is recommended to consult the instructions for each individual device!!!

O 3 2 1

Amplificatore / Tube amplifier

Vista posteriore / Back view

Alimentazione

AC Power input
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Multipresa / Multi

socket

Figura 9 - Picture 9

Fase 9 - Step 9

Vista assonometrica / Isometric view

Collegare la multipresa alla presa a muro.

Connect the multi socket to the wall outlet power socket.
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Vista assonometrica / Isometric view

A cablaggio completato, chiudere gli sportelli posteriori.

When wiring is completed, close back doors.

Figura 10 - Picture 10

Fase 10 - Step 10
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Vista assonometrica / Isometric view

Posizionare il mobile nella posizione desiderata. Mettere sotto le gambe del

mobile i gommini forniti.

Place the cabinet in the right position. Put the plastc pads under the metal legs.

Figura 11 - Picture 11

Fase 7 - Step 7

Gommini /

Plastic pad
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